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Czesé 1.
JEDNOSTKA
WEWNETRZNA

TYP SCIENNY:

RSG09KMCDN
RSG12KMCDN
RSG14KMCDN



1. Dane techniczne

Scienny
Typ -
Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu RSG09KMCDN RSG12KMCDN RSG14KMCDN
Zasilanie 230V ~50 Hz
Dostepny zakres napigcia 198—264 V
Nominalna kW 2.50 3.40 4.20
Chiodzenie Btu/h 8,500 11,600 14,300
Min.—Maks. kW 1.0—3.8 1.0—4.2 1.2—4.65
N Btu/h 3,400—13,000 3,400—14,300 4,100—15,900
Wydajnos$¢
Nominalna kw 3.20 4.00 5.40
Grzanie Btu/h 10,900 13,600 18,400
Min.—Maks. kW 0.9—5.7 0.9—5.9 0.9—6.4
Btu/h 3,100—19,400 3,100—20,100 3,100—20,400
) Nominalny 0.540 0.800 1.100
Pobor mocy Chiodzenie | Naks. oW 021—1.08 021—1.25 026125
Grzanie Nominalny 0.720 0.960 1.400
Min.—Maks. 0.18—2.35 0.18—1.8 0.185—1.9
. Chtodzenie . 25 3.6 4.9
Pobor pradu Grzanic Nominalny A 33 i3 62
EER Chtodzenie 4.63 4.25 3.82
COP Grzanie KWW 444 417 3.86
Wydajnos$¢ jawna Chtodzenie kW 2.37 2.74 3.26
. . Chtodzenie 94 96 97
Wspdtczynnik mocy Grzanie % 95 57 %
Osuszanie L/h (pints/h) 1.3(2.3) 1.8(3.2) 2.1(3.7)
N Chtodzenie 6.0 7.0 8.5
Maksymalny prad pracy ™1 Grzanie A 95 5 16.0
WYSOKI 670 690 770
. SREDNI 530 560 600
Chiodzenie ey 410 450 450
quajnoéé CICHA PRACA m3h 280 280 280
Wentylator powietrza WYSOKI 750 780 820
Grzanie SREDNI 620 630 650
NISKI 510 520 520
CICHA PRACA 290 290 340
Typ x ilos¢ o przeptywie poprzecznym x 1
Moc silnika w 27
WYSOKI 40 42 43
. SREDNI 36 37 40
Chiodzenie ISk 30 32 3
. - N CICHA PRACA 20 20 20
Poziom ci$nienia akustycznego *2 WYSOKI dB (A) o) 3 Y
Grzanie SREDNI 38 39 40
NISKI 33 35 35
CICHA PRACA 22 22 24
Gtowny 1: 210 x 670 x 26.6
Wymiary (W x S x G) mm Gtéwny 2: 112 x 670 x 20
Dochtadzajgcy 1: 84 x 670 x 13.3
Typ wymiennika ciepta Rozstaw lamel Gtéwny 1: 1.2, Gtéwny 2: 1.1, Dochtadzajgcy 1:1.4
Rzedy x stopnie Gtowny 1: 2 x 10, Gtéwny 2: 2 x 7, Dochtadzajacy:1 x 4
Rurki wezownicy Miedz
Lamele Aluminium
Materiat Polistyren
Obudowa Kolor Biaty + pertowo biaty (malowany)
Kolor zblizony do Munsell N 9.25/
Wymiary Netto mm 270 x 834 x 222
(WxSxG) Brutto 277 x 914 x 332
Netto 10.0
Masa Brutto kg 13.0
Srednica Ciecz mm (cale) ©635(0 1/4)
Rurki przytagczeniowe Gaz @ 9.52 (0 3/8)
Metoda tgczenia Kielich
Waz skroplin Materiat PP+HDPE
Srednica mm @ 13.8 (Srednica wewnetrzna), @ 15.8 do @ 16.7 (Srednica zewnetrzna)
) °C 18 do 32
Zakres temperatur Chiodzenie %RH 80 Iub mnie]
i wilgotnosci pracy -
Grzanie °C 16 do 30
Typ pilota Bezprzewodowy (przewodowy, aplikacja mobilna*3 [FGLair™] [opcja])
UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:
— Chiodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB.
— Grzanie: temperatura wewngtrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB.
— Diugosc¢ przewododw: 5 m, réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.
« *1: Maksymalny prad pracy to wartos¢ maksymalna dla pracy w podanym zakresie eksploatacyjnym.
« *2:Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.
— Ze wzgledu na srodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
« *3: Dostepne w sklepie Google Play™ lub App Store®. Dodatkowo wymagany jest opcjonalny interfejs Wi-Fi. Wiecej informacji dostepnych jest w instrukcji konfiguracii.

1. Specifications



Dane techniczne dla Lot10

Nazwa modelu RSG09KMCDN RSG12KMCDN RSG14KMCDN
Klasa efektywnosci Chlodzenie AT

energetycznej Grzanie (srednio) A**

. Chtodzenie 2.5(35°C) 3.4 (35°C) 4.2 (35°C)
Pdesign Grzanie (rednio) kw 25(10°C) 36 (-10°C) 42 (-10°C)
SEER Chtodzenie 6.5 7.5 7.3
SCOP Grzanie ($rednio) KWwh/kwh 4.6 4.6 4.6

- - QCE 135 159 201

Roczne zuzycie energii QHE (&rednio) kWh/a 761 7096 1278
) ) Chtodzenie 55 56 58
Poziom mocy akustycznej W'WYSOKIE dB (A) 57 58 50

1. Specifications



2. Wymiary

2-1. Modele: RSG09KMCDN, RSG12KMCDN
i RSG14KMCDN
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2. Dimensions




B Wymagana przestrzen montazowa

Dla bezpieczehstwa urzagdzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig, wolng przestrzeh montazowa.

Jednostki: mm

min. 50

min. 67

min. 40 s / | min. 70

Blacha montazowa

min. 107 Zarys jednostki wewnetrznej
min. 183
LSS
min. 1 500

Potaczenie kielichowe
o rur nalezy wykonaé na
S zewnatrz.
£
g

2-1. Models: ASYGO9KMCDN, ASYG12KMCDN, and ASYG14KMCDN 2. Dimensions



3. Schemat okablowania

3-1. Modele: RSGO09KMCDN, RSG12KMCDN
i RSG14KMCDN
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3-1. Models: ASYGO9KMCDN, ASYG12KMCDN, and ASYG14KMCDN U 3. Wiring diagrams



4. Tabele wydajnosci

Kazda z ponizszych wartosci, przedstawiona w tabelach wydajnosci obliczona zostata na podstawie
temperatury zewnetrznej i wewnetrznej, dla podanego wydatku powietrza (AFR):

Dla wydajnosci chtodzenia: wydajnos¢ catkowita (TC), jawna wydajno$¢ grzania (SHC) oraz pobor

mocy (IP).
Dla wydajnosci grzania: wydajnos¢ catkowita (TC) oraz pobor mocy (IP).

4-1. Wydajnos¢ chtodzenia
EModel: RSGO9KMCDN

[AFR [m3n 670
Temperatura wewnetrzna

°CDB 18 21 23 25 27 29 32

°CWB 12 15 16 18 19 21 23
°CDB TC [ SHC | IP TC [SHC | IP TC [ SHC | IP TC [ SHC | IP TC [ SHC | IP TC [ SHC | IP TC [SHC] IP

kw kW kW kw kW kW kw
-10 245 | 241 | 057 | 273 | 242 | 058 | 2.82 | 263 | 0.58 | 3.01 | 264 | 0.58 | 3.10 | 2.85 | 0.59 | 3.29 | 2.84 | 0.59 | 3.47 | 3.03 | 0.60
o -5 264 | 259 | 0.56 | 294 [ 261 | 056 | 3.04 | 284 | 0.57 | 3.24 | 285 | 0.57 | 3.34 | 3.07 | 058 | 354 | 3.06 | 058 | 3.74 | 3.26 | 0.59
% 0 283 [ 278 | 055 | 3.15 | 280 | 0.55 | 3.26 | 3.04 | 0.56 | 3.47 | 3.05 | 0.56 | 3.58 | 3.29 | 0.57 | 3.79 | 3.28 | 0.57 | 4.01 | 3.49 | 0.58
s 5 292 | 287 | 048 | 325 | 288 | 048 | 3.36 | 3.13 | 049 | 3.58 | 3.14 | 049 | 369 | 3.39 | 049 | 391 | 3.38 | 050 [ 4.13 | 3.60 | 0.50
5 10 3.00 [ 295 | 0.41 | 3.34 | 297 | 041 | 3.46 | 323 | 041 | 3.69 | 3.24 | 042 | 3.80 | 3.50 | 0.42 | 403 | 348 | 042 | 426 | 3.71 | 043
2 15 267 | 263 | 0.38 | 298 | 264 | 039 | 3.08 | 287 | 0.39 | 3.28 | 2.88 | 0.39 | 3.38 | 3.11 | 0.40 | 3.58 | 3.10 [ 040 [ 3.79 | 3.30 | 0.40
g 20 234 | 230 | 0.36 | 261 | 231 | 0.36 | 270 | 252 | 0.37 | 2.87 | 252 | 0.37 | 296 | 273 | 037 | 3.14 | 271 | 037 | 3.32 | 2.89 | 0.38
g 25 222 | 218 | 040 | 248 | 220 | 041 | 256 | 239 | 041 | 273 | 240 | 041 | 281 | 259 | 042 | 298 | 258 | 042 | 3.15 [ 275 | 043
2 30 210 | 2.06 | 045 | 2.34 | 207 | 045 | 242 | 225 | 046 | 258 | 226 | 0.46 | 266 | 244 | 046 | 282 | 243 | 047 | 298 | 259 | 047
35 1.98 | 194 | 049 | 220 | 1.95 | 050 | 2.28 | 212 | 050 | 2.43 | 213 | 0.51 | 250 | 2.30 | 0.51 | 265 | 229 | 0.52 | 2.80 | 244 | 0.52
40 190 | 1.73 | 049 | 212 | 1.74 | 050 | 219 | 189 | 050 | 2.34 | 190 | 0.51 | 241 | 205 | 051 | 255 | 2.04 | 0.51 [ 270 | 217 | 0.52
46 1.84 | 1.60 [ 049 | 2.04 | 1.61 | 0.50 [ 2.11 175 | 050 | 225 | 1.76 | 051 [ 232 | 1.90 | 0.51 | 246 | 1.89 | 0.51 | 2.60 | 2.01 | 0.52

B Model: RSG12KMCDN

[AFR [m3hn 690
Temperatura wewnetrzna

°CDB 18 21 23 25 27 29 32

°CWB 12 15 16 18 19 21 23
ocpg |_TC [SHCT 1P [ TC [SHC[ 1P | TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ IP [ TC [SHC[ IP [ TC [SHC[ IP

kW kW kW kW kw kW kW
-10 250 | 2.08 | 041 278 | 2.09 | 0.41 2.88 | 228 | 0.41 3.07 | 228 | 042 | 3.16 | 246 | 042 | 335 | 245 | 043 | 354 | 262 | 043
o -5 250 | 209 | 044 | 279 | 210 | 045 | 2.88 | 228 | 045 | 3.07 | 229 | 0.46 | 3.17 | 247 | 0.46 | 3.36 | 246 | 0.47 | 3.55 | 2.62 | 0.47
% 0 251 [ 209 | 048 | 280 [ 211 | 049 | 2.89 | 229 | 049 | 3.08 | 2.30 | 0.50 | 3.18 | 248 | 050 | 3.37 | 247 | 051 | 356 | 2.63 | 0.51
§ 5 2.51 2.09 | 0.39 | 2.80 | 2.11 040 | 289 | 229 | 040 | 3.08 | 2.30 | 040 | 3.18 | 2.48 | 0.41 3.37 | 247 | 0.41 3.56 | 2.63 | 0.41
5 10 2.51 2.07 | 0.30 | 2.80 | 2.09 | 0.31 289 | 227 | 0.31 3.08 | 2.27 | 0.31 3.18 | 246 | 0.31 3.37 | 245 | 0.32 | 3.56 | 2.61 0.32
§ 15 285 | 198 | 043 | 3.17 199 | 044 | 328 | 216 | 044 | 350 | 217 | 0.44 | 360 | 235 | 045 | 382 | 234 | 045 | 404 | 249 | 046
g 20 318 | 266 | 0.56 [ 3.55 | 2.67 | 0.57 | 3.67 | 2.90 | 0.57 | 3.91 291 058 | 403 [ 315 | 058 | 427 | 313 | 0.59 | 4.51 3.34 | 0.59
g 25 3.02 | 252 | 063 | 337 | 254 | 064 | 348 | 276 | 064 | 3.71 | 277 | 065 | 3.83 | 299 | 065 | 406 | 298 | 0.66 | 428 | 3.17 | 0.67
A} 30 286 | 238 | 0.70 | 3.18 | 2.40 | 0.71 3.29 | 261 0.72 | 3.51 262 | 072 | 362 | 282 | 0.73 | 3.83 | 2.81 0.73 | 4.05 | 3.00 | 0.74
35 269 | 224 | 077 | 299 | 225 | 0.78 | 3.09 | 245 | 0.79 | 3.30 | 246 | 0.80 [ 340 | 2.66 | 0.80 | 360 | 2.64 | 0.81 | 3.81 | 2.82 | 0.82
40 239 | 200 | 0.77 | 267 | 2.01 078 | 276 | 218 | 0.79 | 294 | 219 | 0.80 | 3.03 | 2.37 | 0.80 | 3.21 236 | 0.81 3.39 | 251 0.82
46 2.22 185 | 0.77 | 247 186 | 0.78 | 256 | 2.03 | 0.79 | 273 | 203 | 0.79 | 2.81 219 | 0.80 | 298 | 219 | 0.80 | 3.15 | 2.33 | 0.81

BModel: RSG14KMCDN

[AFR [m3n 770
Temperatura wewnetrzna

°CDB 18 21 23 25 27 29 32

°CWB 12 15 16 18 19 21 23
°CDB TC | SHC | P TC | SHC | IP TC | SHC | P TC | SHC | P TC | SHC | P TC | SHC | P TC | SHC | P

kW kW kW kW kW kW kw
-10 358 | 286 | 040 | 398 | 288 | 041 | 412 | 3.13 | 041 | 439 | 3.14 | 0.41 | 453 | 3.39 | 042 | 480 | 3.38 | 042 | 5.07 | 3.60 | 0.42
o -5 347 | 278 | 045 | 386 | 279 | 045 | 3.99 | 3.04 | 046 | 426 | 3.05 | 0.46 | 439 | 329 | 046 | 465 | 328 | 047 | 492 | 3.49 | 047
% 0 336 | 269 | 049 | 3.74 | 271 | 050 | 3.87 | 294 | 050 | 412 | 295 | 0.51 | 425 | 3.19 | 051 | 451 | 3.18 | 0.51 [ 4.76 | 3.38 | 0.52
s 5 3.18 | 255 | 0.48 | 355 | 257 | 049 | 3567 | 279 | 049 | 3.91 | 2.80 | 0.50 | 4.03 | 3.02 | 0.50 | 427 | 3.01 | 051 | 451 | 3.21 | 0.51
8 10 3.01 | 241 | 048 | 335 | 242 | 048 | 3.46 | 263 | 049 | 3.69 | 264 | 049 | 381 | 285 | 049 | 403 | 284 | 0.50 | 426 | 3.03 | 0.50
S 15 347 | 278 | 062 | 3.86 | 2.80 | 0.63 | 4.00 | 3.04 | 0.64 | 426 | 3.05 | 064 | 439 | 329 | 0.65 | 465 | 3.28 | 0.65 | 492 | 3.49 | 0.66
g 20 393 | 315 | 0.77 | 438 | 317 | 0.78 | 453 | 3.45 | 0.79 | 483 | 346 | 0.80 | 498 | 3.73 | 0.80 | 528 | 3.72 | 0.81 | 557 | 3.96 | 0.82
g 25 373 | 299 | 0.87 | 416 | 3.01 | 0.88 | 4.30 | 3.27 | 0.89 | 458 | 3.28 | 0.89 | 473 | 3.54 [ 0.90 | 501 [ 3.53 | 0.91 | 529 [ 3.76 | 0.92
2 30 353 | 284 | 096 | 393 | 286 | 0.98 | 407 | 3.11 | 098 | 433 | 312 | 099 | 447 | 337 | 1.00 | 474 | 335 | 1.01 | 5.00 | 3.57 | 1.02
35 332 | 267 | 1.06 | 3.70 | 269 | 1.08 | 3.82 | 292 | 1.08 | 4.07 | 293 | 1.09 | 420 | 3.16 | 1.10 | 445 | 3.15 | 1.11 | 470 | 3.36 | 1.12
40 320 | 238 | 1.06 | 3.56 | 239 | 1.08 | 3.68 | 260 | 1.08 | 3.93 | 2.61 1.09 | 405 [ 282 | 1.10 | 4.29 | 2.81 111 | 453 [ 299 | 1.12
46 3.08 | 2.21 1.06 | 343 | 222 | 1.07 | 355 | 241 1.08 | 379 | 242 | 1.09 | 3.90 | 262 | 1.10 | 4.14 | 2.60 | 111 | 437 | 2.77 | 112

4-1. Cooling capacity 4. Capacity table



4-2. Wydajnos¢ grzania
UWAGA: Wartosci podane w tabeli obliczone zostaty w oparciu o maksymalng wydajnosé.

EModel: ROG09KMCDN

[AFR [m3n 750
Temperatura wewnetrzna
16 18 20 22 24
o o TC [ P TC [ P TC [ P TC [ P TC [ IP
cos cwe kw kW kw kW kW
o -25 -26 291 1.55 2.84 1.58 277 1.62 2.70 1.65 2.63 1.68
% -20 -21 3.24 1.66 3.16 1.70 3.09 1.73 3.01 1.77 293 1.80
S -15 -16 3.57 1.77 3.49 1.81 3.40 1.85 3.32 1.88 3.23 1.92
5 -10 -1 412 1.84 4.02 1.88 3.92 1.92 3.82 1.96 3.73 2.00
g -5 -7 4.67 1.91 4.56 1.95 4.45 1.99 4.33 2.03 4.22 2.07
g 0 -2 5.22 1.98 5.09 2.02 4.97 2.06 4.84 2.10 4.72 2.14
g 5 3 5.77 2.04 5.63 2.09 5.49 213 5.35 2.16 522 2.16
A 7 6 5.99 2.07 5.84 2.1 5.70 2.16 5.56 2.16 5.42 2.16
10 8 5.47 1.85 5.34 1.89 5.21 1.93 5.08 1.96 4.95 2.00
10 5.43 1.79 5.30 1.83 5.17 1.86 5.04 1.90 4.91 1.94
-
EModel: ROG12KMCDN
[AFR [m3n 780
Temperatura wewnetrzna
16 18 20 22 24
N N TC [ P TC [ P TC [ 1P TC [ P TC [ P
cbs cwe kw kW kW kW kW
o -25 -26 3.44 1.78 3.36 1.81 3.28 1.85 3.20 1.89 3.12 1.92
% -20 -21 3.98 1.94 3.88 1.98 3.79 2.02 3.70 2.06 3.60 2.10
5 -15 -16 4.52 2.10 4.41 214 4.30 2.19 4.19 223 4.09 227
5 -10 -1 4.90 1.99 4.78 2.03 4.66 2.08 4.55 212 4.43 2.16
g -5 -7 5.28 1.88 5.15 1.92 5.03 1.96 4.90 2.00 4.78 2.04
g 0 -2 5.66 1.78 5.53 1.81 5.39 1.85 5.26 1.89 512 1.93
g 5 3 6.04 1.67 5.90 1.70 5.75 1.74 5.61 1.77 5.47 1.81
2 7 6 6.20 1.63 6.05 1.66 5.90 1.69 5.75 1.73 5.61 1.76
10 8 6.20 1.55 6.05 1.58 5.90 1.61 5.75 1.64 5.61 1.67
15 10 6.20 1.47 6.05 1.50 5.90 1.53 5.75 1.56 5.61 1.59
.
BModel: ROG14KMCDN
[AFR [m3n 820
Temperatura wewnetrzna
16 18 20 22 24
TC | P TC | P TC | P TC P TC | P
°CDB °CWB
c c kw kW kW kW kW
o -25 -26 4.90 2.61 4.79 2.66 4.67 2.71 4.55 2.77 4.44 2.82
% -20 -21 5.60 2.89 5.47 2.95 5.34 3.01 5.20 3.07 5.07 3.13
15 -15 -16 6.30 3.17 6.15 3.23 6.00 3.30 5.85 3.36 5.70 3.43
IS -10 -1 6.40 2.84 6.24 2.90 6.09 2.96 5.94 3.02 5.79 3.08
g -5 -7 6.49 2.52 6.34 2.57 6.18 2.63 6.03 2.68 5.87 273
g 0 -2 6.59 2.20 6.43 2.24 6.27 2.29 6.12 2.34 5.96 2.38
g 5 3 6.68 1.88 6.52 1.91 6.36 1.95 6.20 1.99 6.05 2.03
2 7 6 6.72 1.75 6.56 1.78 6.40 1.82 6.24 1.86 6.08 1.89
10 8 6.72 1.62 6.56 1.65 6.40 1.68 6.24 1.72 6.08 1.75
15 10 6.72 1.50 6.56 1.53 6.40 1.56 6.24 1.59 6.08 1.62
-8-

4-2. Heating capacity

4. Capacity table




5. Charakterystyka wentylatora

5-1. Rozktad predkosci powietrza
HBModele: RSGO9KMCDN, RSG12KMCDN i RSG14KMCDN

) ) [ Obroty wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKIE | FAN (wentylaca) |
(r131) Jednostki: m/s
2
1 T === e et wh i wle X
I e - - —_
Widok z gory - == -
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore 0 20 > 1-0 \' 0-5
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku = ___?——/ b
= — _—;:t__?______’ o
1 T == S S—
2
3
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (M)
(“3”') Jednostki: m/s
2
2.0 P it

Widok z géry

Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: w lewo
iw prawo

3
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (M)
(?) Jednostki: m/s
2.0
2. __-__# = ————— e e e ————
Widok z boku = T
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore ?\ - ~
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku \\ 1.0 > 05
1 = —"
ST
0 -
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (m)
(TQ) Jednostki: m/s
Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w dot
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku
~ 05 | " "T==—-| - —
3 4 5 6 7 8 9 10 (m)
-9-
5. Fan performance

5-1. Air velocity distributions



5-2. Wydajnos¢ powietrza
EModel: RSGO9KMCDN
® Chtodzenie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 670
WYSOKA I/s 186
CFM 394
m3/h 530
SREDNIA I/s 147
CFM 312
m3/h 410
NISKA I's 114
CFM 241
m3/h 280
CICHA PRACA I/s 78
CFM 165
® Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 750
WYSOKA I/s 208
CFM 441
m3/h 620
SREDNIA I's 172
CFM 365
m3/h 510
NISKA I/s 142
CFM 300
m3/h 290
CICHA PRACA I/s 81
CFM 171

-10 -

5-2. Airflow 5. Fan performance



B Model: RSG12KMCDN
@® Chtodzenie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 690
WYSOKA I/s 192
CFM 406
m3/h 560
SREDNIA I/s 156
CFM 330
m3/h 450
NISKA I/s 125
CFM 265
m3/h 280
CICHA PRACA I's 78
CFM 165
® Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 780
WYSOKA I/s 217
CFM 459
m3/h 630
SREDNIA I's 175
CFM 371
m3/h 520
NISKA I/'s 144
CFM 306
m3/h 290
CICHA PRACA I/s 81
CFM 171

11 -

5-2. Airflow 5. Fan performance



B Model: RSG14KMCDN
@® Chtodzenie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 770
WYSOKA I's 214
CFM 453
m3/h 600
SREDNIA I's 167
CFM 353
m3/h 450
NISKA I/s 125
CFM 265
m3/h 280
CICHA PRACA I's 78
CFM 165
® Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 820
WYSOKA I's 228
CFM 483
m3/h 650
SREDNIA I/s 181
CFM 383
m3/h 520
NISKA I's 144
CFM 306
m3/h 340
CICHA PRACA I's 94
CFM 200

-12-

5-2. Airflow 5. Fan performance



[V 4

6. Halas pracy (cisnienie akustyczne)

6-1. Krzywe poziomu dzwieku

B Model: RSGO9KMCDN
® Chtodzenie ® Grzanie

S 80 5 80
fe) fe)
o a2
N (&)
o o
=3 g 70
T — i —
—— | NC-65 ——_ NC-65

3 — RN — - NC-65 |
o ® — NCw#0 o ® —— NC60
= E— = — —NC-60 |
SN Ea—e T 3 \ —— | NC-55 |
5 50 5 50
-°§’ \ WYSOKIE] —— | NC-50 | -°§’ \ —— [ NC-50 |
S S~ ——  NCu45 @ \ Cc-45
2 I NN - 2 1N WYSOKIE]———NC-45 |
R i B BN NN —=
8 " —— Ncs g “\ Ny ——NC3s |
y 30 \ —— g 30 ) c-30
) l‘\ VM B N L NC-30 |
7] N %] N
3 \ NC-25 ) N \ NC-25
X X
T 50 \ Aw S 20 \ E—
P N — Ng20 @ LN — NlC-20
5 * N 5 >
2 —_ NCA 2 / [N \&
3 10 s S — 3 10 S (
S G ICH
= [CICHO[— - £ [@ o
S oS S N
S o | S oy N o, ‘.---E"“---!
0 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000 o 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000

Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz

B Model: RSG12KMCDN
@® Chlodzenie ® Grzanie

=80 = 80

Qo Q

=1 =1

) )

g g 70

o — o T

Il Il

o - NG-65] o T Ne-6s

© 60'{ — © 60 R — T

e — —————NC-60] S \ — e

g 1] S —— NC5s |

5 50 WYSOKIEF 5 50

() (]

2 {WYSOKIE[™———— 1 Nc-50] & ——— NC-50 |

@ g @ g WYSOKIE]

© ———— NC-45 ® 1 NC-45

gty A - S 40 \\ \ H—

20 N e = A s

(] )] N

0 \ N ——— NC-35| © i T | NC-35 |

c c

g % \R \\ C-30 g % ~ v NC-30

E \ e E \ e

© 20 A © 20 |

© \ —— | NGB0 © \ T -20

c \ c A

2 l7 —— | NG-15Y 2 \\ — &-1‘5\,

] \ 5

2 10 N 2 10 4@|CHoi 5

£ CICHOZ S £ >

2 N 2 N

S o ‘ ‘ S o L M- — 0

0 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000 0 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000
Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz
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6-1. Noise level curve 6. Operation noise (sound pressure)



B Model: RSG14KMCDN
@® Chilodzenie ® Grzanie

S 80 5 80
Q Q
> a3
g 8
g 70 g 70
7 E— S —
——— NC-65 1 — | NC-65
S ok — e S s — ]
o — C-60 o ——— | NC-60
= T — = — —NE-60]
S \ e S \ —— | NG55)
5 WYSOKIE 5
g %0 ~y e ———\c0 g %0 \ —— NCa0|
£ X £ I3 . HIGH
© ——— NC- © NC-45
a 1 45 s 1 IR
S A _ 2 N N
: N ——— NC-40| s N - ———NC-40]
> N = L]
o - T NC-35
S N TN S N3 BN
® \ ® .
2 \ R 2 > I
s 2 " | NC-N @ 2 BN — | Ng20
< A ( < [CICHO}= = &i
2 ——— | NC-15 = N —— | NcC-
3 10 /\\. E— 3 10 A —
o o ~
CICHO}» N
€ [ N - — I Y . il |
& ] et § |
N o, | ! | N, |
0 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000 0 63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000
Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz
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6-1. Noise level curve 6. Operation noise (sound pressure)



6-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku

0.8 m

Mikrofon Mikrofon

m | // ? //

77 j 77

UWAGA: Doktadny ksztatt rzeczywistej jednostki wewnetrznej moze nieznacznie roznic sie od
powyzszego rysunku.

-15-

6-2. Sound level check point 6. Operation noise (sound pressure)



7. Zabezpieczenia

Typ Model

: . Forma zabezpieczenia
zabezpieczenia RSGO9KMCDN | RSG12KMCDN | RSG14KMCDN
Zabezpieczenie . : .
obwodu Bezpiecznik prgdowy (PCB*) 250V, 3.15A

170%25 55°C

i i Akt
;?pﬁzpleczenle Zabezpieczenie ywne Zatrzymanie silnika wentylatora
stinika termiczne 145%25 5,°C
wentylatora Reset e

Ponowne uruchomienie silnika wentylatora

*PCB: Plytka obwodu drukowanego

-16 -

7. Safety devices



8. Zewnetrzne wejscia i wyjscia
Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjsé

SW301 SW302 Przetacznik obrotowy

CN311 i :
oN310— G

CN308 '
i
Do CN6 na plytce jednostki wewnetrznej
Ptytka PCB Zewnetrzne wejscie Zewnetrzne wyjscie Ztacze Typ styku |[Typ sygnatu
Praca/stop CN313/ progowy/
Wymuszone zatrzymanie| — CN314  |bezpotencjatowy/| impulsowy
i CN313 otencjatow
Zewnetrzne Wymuszone wylgczenie p ] Yy progowy
wejscia i wyjscia termostatu
(UTY-XCSXZ2) Stan pracy CN310
o Stan btedu CN311 . .
Stan pracy wentylator_a CN312
jednostki wewnetrznej

17 -
8. External input and output



8-1. Zewnetrzne wejscia

Funkcja zewnetrznych wejs¢ umozliwia sterowanie niektérymi funkcjami jednostki za pomoca

urzgdzenia zewnetrznego.

» Tryb ,praca/stop” lub ,wymuszone zatrzymanie” mozna wybra¢ konfigurujgc funkcje jednostki

wewnetrzne;j.

* Nalezy zastosowac skretke dwuzytowg (22AWG). Maksymalna dtugosé przewodu 150 m.

* Przewdd nalezy oddzieli¢ od linii zasilania.

H Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢

Funkcjonalno$¢ praca/stop jednostki wewnetrznej mozna ustawi¢ za pomocg ztgcza wejscia na

ptytce.
* Wybor wejscia:

Uzyj jednego z tych typdw stykdéw zgodnie z zastosowaniem. (Nie mozna stosowaé obu typéw

stykéw jednoczesnie.)
— Styk bezpotencjatowy

W przypadku wewnetrznego zasilania, przestaw przetgcznik suwakowy SW301 na ,NON VOL”.

Podtgczone urzadzenie Plytka
S : 1
'Wejscie 1 | Ztgcze
: *1| ! (CN313)
T : 1
\Wejscie 2 i Ztgcze
; *1| | (CN314)

*1: Przetgcznikow mozna uzy¢ w nastepujacych warunkach: DC 12V do 24 V, 1 mA do 15 mA.

— Styk potencjatowy

W przypadku zewnetrznego zasilania, przestaw przetgcznik suwakowy SW301 na ,VOL”.

Podtgczone urzadzenie Plytka

| Wejscie 1 ! Ztgcze

| 4 i . : (CN313)
E I o Zasilanie :

\Wejscie 2

| *1 |

| I o i Ztgcze

X ' (CN314)

*1: Przetgcznikow mozna uzy¢ w nastepujacych warunkach: DC 12V do 24 V, 1 mA do 15 mA.

*2: Zasilanie DC 12 do 24 V, 10 mA lub mnie;j.

-18-

8-1. External input

8. External input and output



8-2. Zewnetrzne wyjscia

Uzyj przewodu zewnetrznego wyjscia o stosownych wymiarach zewnetrznych, w zalezno$ci od
ilosci podtgczanych przewodéw.

B Ptytka zewnetrznych wejsc¢ i wyjsé

Nalezy zastosowac skretke dwuzytowg (22AWG). Maksymalna dtugo$¢ przewodu 25 m.
Napiecie wyjsciowe: wysokie DC 12V + 2 V, niskie 0 V.

Dopuszczalny prad: 50 mA

Wiecej informacji dostepnych jest w rozdziale ,Kombinacja zewnetrznych wejsc i wyjs¢” na
stronie 20.

Bezposrednie podigczenie urzagdzenia sygnalizujacego:

Przyktad: Przetgcznik obrotowy SW na ptytce zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢ nalezy ustawi¢ na ,1”.

Podtgczone urzadzenie Plytka
E Rezystor : —
: 4‘: E 1 Ztgcze
: LED 1 17y - "5 cN310)
! (stan pracy) V4 | i
E Rezystor | —
| : 1| Ztacze
| LED 2 \p7, ' "1 (eN311)
: (stan bledu) Y [ 2]
E Rezystor | -
: Lteps 1L 1 ; | 1] ztacze
| (Stan pracy {74 ! - (CN312)
I wentylatora A\ ! i
. jednostki wewn.) :

___________________________________

Podiaczanie urzadzenia z indywidualnym zasilaniem
Przyktad: Przetgcznik obrotowy SW na plytce zewnetrznych wejs¢ i wyj$¢ nalezy ustawi¢ na ,1”.

Podtaczone urzadzenie Przekaznik Plytka
L F_,_c;,{ ___________ i L — ! + —
| odtgczone T X 3 | 1 7t
: urzadzenie 1 : ! ‘/I:I X = (C?\(l:;eO)
: (stan pracy) : : : -12
I I T 1 L
S — ) [ — ! + —
! Toggac;zrﬁgez : | ? I:I ! 1| Zigcze
| urzgazeni | | —l
! (stan bledu) o : -1 2| (CN311)
I I o __ _ —_—
fateininteliinteiinteletntaltnte —-=1 Fr————=- -=
! Podtgczone : ' ) E + T
! urzadzenie 3 | ! I:I | | 1] Ztacze
1 | (Stan pracy wentyla- | ! ! </ | -5 (CN312)
i | torajedn. wewn.) ! i ! |~ |
Lo forajedn. wewn.) | 0 L_T-——--u
___________________ J

-19-

8-2. External output 8. External input and output



8-3. Kombinacja zewnetrznych wejsc¢ i wyjs¢

Potagczenie ustawien funkcji jednostki wewnetrznej oraz ustawien przetgcznikédw obrotowych na
ptytce zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢ umozliwia wybor réznych kombi nacji funkciji.
Ponizej przedstawiono przyktadowe kombinacje zewnetrznych wejsc i wyjsé:

Ptytka zewn. Zewnetrzne wejscie
wejsé i wyjsé i r i ez
Tryb (przetacznik Ptytka zewnetrznych wejs¢ i wyjs¢
obrotowy) CN313 CN314 Typ sygnatu
Praca/stop Niedostepne Progowy
0-1 1
Praca Stop Impulsowy
0-2 2 Wymuszone WYL. termostatu Niedostepne Progowy
1—8 3-9,A (Zmiana ustawien niedozwolona)
9 B Wymuszone WYL. termostatu Niedostepne Progowy
10 C Wymuszone WYL. termostatu Niedostepne Progowy
11 D Wymuszone WYL. termostatu Niedostepne Progowy
Ptytka zewn. Zewnetrzne wyjscie
wejsé i wyjsé s s
Tryb (przetacznik Plytka zewnetrznych wejsé i wyjsé
obrotowy) CN310 CN311 CN312
0-1 1 Praca/stop Stan btedu Stan pracy wentylatorg
jednostki wewnetrzne;j
Stan pracy wentylatora .
0-2 2 Stan btedu jednostki wewnetrznej Niedostepne
1—8 3-9,A (Zmiana ustawien niedozwolona)
Stan pracy wentylatora .
9 B Praca/stop jednostki wewnetrzne] Niedostepne
10 Praca/stop Stan btedu Niedostepne
11 D Praca/stop Stan pracy wentylatorg Stan btedu
jednostki wewnetrznej

UWAGA: Funkcjonowanie wejscia praca/stop zalezy od ustawienia funkciji 46.

00: Tryb praca/stop 1 (pilot aktywny)
01: (zmiana ustawien niedozwolona)

02: Wymuszone zatrzymanie
03: Tryb praca/stop 2 (pilot nieaktywny)

B Typ sygnalu wejsciowego

Plytka zewnetrznych wejs¢ i wyjsé:

Mozliwos¢ wyboru typu sygnatu wejsciowego.
Typ sygnatu (progowy lub impulsowy) mozna przetgczy¢ za pomoca przetacznika DIP 2 (SW302)
na ptytce zewnetrznych wejsé i wyjsc.

I

8-3. Combination of external input and output

Prég

Czas impulsu powinien
przekracza¢ 200 ms.

g

Impuls

8. External input and output




8-4. Szczegoty funkcji

B Funkcja wejscia sterujgcego

» Jezeli ustawiona funkcja to ,,pracal/stop” tryb 1
— W przypadku wejscia ,progowego”:

Przetacznik obrotowy
Nastawa s Sygnat .
.. | ha plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie KAt Polecenie
funkcji N wejsciowy
wejs¢ i wyjsé
ff P
46-00 1 Plytka zewnetrznych | o\ 045 | Off = On raca
wejs¢ i wyjsc On — Off Stop
CN313 on
o1 & 1
Jednostka Praca
wewnetrzna Stop
Pilot TO”
— W przypadku wejscia ,impulsowego”:
Przetacznik obrotowy
Nf:?‘t:(‘:'}’ia na plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie w;)é?:?:vlvy Polecenie
wejsé i wyjsé
46-00 1 Ptytka zewnetrznych | CN313 Impuls Praca
wejsc i wyjsé CN314 Impuls Stop
On
CN313 |- |'| |'|
Off . ! !
On
CN314 |- |-| |-
Off | .
Praca :
Jednostka :
wewnetrzna Stop . I—
Pilot TO“
UWAGI:

» Priorytet ma ostatnie polecenie.
» Jednostki wewnetrzne nalezgce do jednej grupy pilota bedg pracowac¢ w tym samym trybie.

8-4. Details of function
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» Jezeli ustawiona funkcja to tryb ,,wymuszonego zatrzymania”
— W przypadku wejscia ,progowego”

Nastawa nzrzle[tqgez I:Ie';v?'lb:c::zwgh Zewnetrzne wejscie Sygnat Polecenie
funkciji plytce zewnetrzny ¢ ] wejsciowy
wejsé i wyjsé
46-02 1 Ptytka _z’e'V\./net!"zpych CN313 Off > On | Wym. zatrz.
wejs¢ i wyjsc On — Off Normal
CN313 on
Off I 1 J 1
Wymuszone zatrzymanie : : e
Normalnie .
Praca : E
Jednostka | : P I
wewnetrzna Stop : . Sa—
Pilot TOn TOn TOn
— W przypadku wejscia ,impulsowego”:
NEELETE] nzr;f;?:: Z:alflvc:nzrt‘::?\;vgh Zewnetrzne wejscie ngpa% Polecenie
funkcji R wejsciowy
wejsé i wyjsé
Plytka zewnetrznych | CN313 Impuls Wym. zatrz.
46-02 1 e
wejsc i wyjsc CN314 Impuls Normal
On
CN313 '| |' '|
Off
On

Wymuszone zatrzymanie

Normalnie

Praca

Jednostka
wewnetrzna Stop

Pilot TOn TOn TOn

UWAGI:
* Po aktywowaniu wymuszonego zatrzymania, jednostka wewnetrzna zatrzyma prace, a ste-
rowanie uruchomieniem / zatrzymaniem pracy za pomocg pilota zostanie ograniczone.
» Jezeli funkcja wymuszonego zatrzymania uzywana jest z utworzong grupg pilota, podigcz
te same urzgdzenia do kazdej jednostki wewnetrznej nalezgcej do tej grupy.
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» Jezeli ustawiona funkcja to ,,pracal/stop” tryb 2

— W przypadku wejscia ,progowego”:

AEELET L] nlerf’f?é:eZ er:aIf:v(:Ibl;(::cr,\th Zewnetrzne wejscie Sygnat Polecenie
funkcji plyice zewnetrzny ¢ ) wejsciowy
wejsé i wyjsé
Off —» On Praca
Ptytka zewnetrznych .
46-03 1 WejS6 | wyjét CN313 On — Off Stop (pilot
nieaktywny)
On
CN313 ‘|: | m
Off ' :
Praca
Jednostka
wewnetrzna Stop
(pilot nieaktywny)
Pilot TOn TOff 1‘0"
— W przypadku wejscia ,impulsowego”:
Nastawa Przetacznik obrotowy s i
.. | na plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie ygna Polecenie
funkcji I wejsciowy
wejs¢ i wyjs¢
46-03 1 Ptytka zewnetrznych CN313 Impuls StPracalll i
Wejsé i wyjsc CN314 Impuls Stop (pilo
nieaktywny)
On
CN313 |_ |'| |'|
Off ! !
On
CN314 |- |-| |-|
Off ! v
Praca E
Jednostka !
wewnetrzna Stop !

Pilot

(pilot nieaktywny)

fon

'i‘Ofr I

fo

UWAGI: Jezeli funkcja ,pracal/stop” - tryb 2 uzywana jest z utworzong grupg pilota, podigcz te
same urzgdzenia do kazdej jednostki wewnetrznej nalezgcej do tej grupy.

8-4. Details of function
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* Funkcja wymuszonego wyltaczenia termostatu

8-4. Details of function

On
Sprezarka
pre Off

Temp. w pomieszczeniu

Nastawa temp.

Przetacznik obrotowy Sygnat
na plytce zewnetrznych Zewnetrzne wejscie wejsciowy Polecenie
wejs¢ i wyjsé
Wytaczenie
2
B Ptytka zewnetrznych CN313 Off = On termostatu
c wejSscC | wyjsc On — Off Normalna
praca
On
Wejscie Off I | | l
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B Funkcja wyjscia sterujgcego

» Stan pracal/stop

AL obrotoyv’y’ na p!)ft’c € Zewnetrzne wyjscie ngpai Polecenie
zewnetrznych wejsé i wyjsé wyjsciowy
1 Off - On Praca
B Ptytka zewnetrznych
C wejs¢ i wyjsc CN310 On — Off Stop
D
Sygnat wyjsciowy jest niski w momencie zatrzymania pracy jednostki.
Jednostka Praca
wewnetrzna Stop
On
CN310
Off
» Stan btedu
HEL LS °'°r°t°‘f",y. na prtF € Zewnetrzne wyjscie SXQT"‘“ Polecenie
zewnetrznych wejs¢ i wyjsé wyjsciowy
1 CN311 Off - On Btad .
C Plytka zewnetrznych On — Off Normalnie
wejs¢ i wyjsc Off — On Btad
D CN312 On — Off Normalnie

Wyijscie jest witgczone (ON) w momencie wygenerowania btedu dla jednostki wewnetrznej.

Jednostka

wewnetrzna Normalnie

CN311—312

Btad

On

Off

» Stan pracy wentylatora jednostki wewnetrznej

G LS °'°’°t°‘.".¥ r.|a Pf‘f‘."e Zewnetrzne wyjscie S.‘(g'.’a* Polecenie
zewnetrznych wejsé i wyjsé wyjsciowy
1 CN312 Off - On Pracuje
Bivtk H On — Off | Zatrzymany
2 ythjzé,?i"\],?;;gzgyc Off —» On Pracuje
g CN311 On — Off | Zatrzymany
Sygnat wyjsciowy Stan
On . . : :
Niski — Wysoki Wentylator jednostki wewnetrznej pracuje.
Off Wentylator jest zatrzymany lub w trybie ograniczenia nawiewu zimnego powietrza.
Wysoki — Niski |Po wytgczeniu termostatu w trakcie pracy w trybie odszraniania.
Jednostka Wentylator pracuje
wewnetrzna  \yentylator zatrzymany
On
CN311—312
Off

8-4. Details of function
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9. Sterowanie grupowe

Procedura montazu systemu sterowania grupowego:
Jednoczesnie mozna sterowac pracg kilku jednostek wewnetrznych za pomoca jednego pilota.

UWAGA: Jezeli rozne typy jednostek wewnetrznych (np. typ scienny i kasetonowy, kasetonowy
i kanatowy lub inne kombinacje) zostang podtgczone w ramach sterowania grupowego,
niektére funkcje urzgdzen moga by¢ niedostepne.

1. Podigcz maksymalnie 16 jednostek wewnetrznych do jednego systemu.
| ow. | | ow. | | ow. | | ow. |
)
B c “ b E

Pilot

A, B, C, D, E: Przewdd pilota
Ograniczenie dtugosci przewodu | A+B+C+D+E<500m

Przyktad okablowania

Jedn. wewn. 1 Jedn. wewn. 2 Jedn. wewn. 3 Jedn. wewn. 4

-

[1]2]

-

[1]2]

-

[1]2]

-

[1]2]

; \?V Przewéd pilota Przewdd sterujgcy

Pilot

2. Ustaw adres pilota (nastawa funkcji)

« Adres zostanie przypisany automatycznie podczas pierwszego uruchomienia jednostki.

W takim przypadku, nie zmieniaj adresu pilota dla jednostki wewnetrzne i zachowaj usta-
wienie poczatkowe ,00”.

» Adres nalezy ustawi¢ recznie tylko w przypadku koniecznosci zastosowania innej numeraciji.
Ustaw adres pilota dla kazdej jednostki wewnetrznej korzystajgc z nastawy funkciji.
(Odnies sie do opisu ,Ustawianie adresu pilota” w czesci ,Szczegoétach konfiguracji funkgji’
na stronie 31.)

UWAGI:

— Nie uzywaj tej samej wartosci nastawy.

— Zastosowanie ustawien nastgpi po ponownym zatgczeniu zasilania.

Ustaw réwniez adres dla pilota. Szczegdtowe informacje dostepne sg w instrukcji montazu
pilota.

UWAGA: W przypadku recznej konfiguracji, system moze zawiera¢ maksymalnie 15 jedno-
stek wewnetrznych.

3

Przyktad okablowania

Jedn. wewn. 1 Jedn.wewn.2 Jedn.wewn.3 Jedn.wewn. 4

RCAD RCAD RCAD RCAD
01 02 03
11/ /\ 111 /\ i /\
711 11/ 71t
Pilot
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10. Pilot

10-1. Pilot bezprzewodowy

B Funkcje
Nadajnik
sygnatow
s 2
MODE[L TEMP. (AN Przycisk trybu Przycisk sterowania
B '54-, 5 = pracy MODE wentylatorem FAN
Przycisk | "_ G N
10°C HEAT )
fikol o507 L EHELAY o/l Przycisk
Prz ciski ©110THEAT  TEMP.  POWERFUL waChIowanla
nagtawy 2 Przycisk ECONOMY obE o —| SWING
temperatury < | —L_@Ewwomv £ SWING
Przycisk cichej pracy .
o jednostki zewnetrznej uownose) L 25T J Przycisk SET
Przycisk :@WEEKLY @ ON/OFF |5 ©SLEEP :
POWERFUL JIMER sELAECT NEXT
v |28 :
Przycisk TIMER SETTING T e F;ESET Program tygodniowy
Przycisk PR (e
START/STOP =
Przycisk SEND Program czasu wh/wyt.
Y Program nocny
Przycisk SELECT
Przycisk RESET
-NEXT
- d Przycisk NEXT
zyes Przycisk TEST RUN
BACK
2 ON/OFF
Przycisk BACK Ustawianie biezacego czasu

UWAGA: Funkcje moga rozni¢ sie w zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej. Szczegotowe infor-
macje zawarto w instrukcji obstugi.

Panel wyswietlacza

Wskaznik nadajnika
sygnatéw Wyswietlacz temperatury

Wyswietlacz trybu —L MODE| A TEMP_o ;ﬁ_lr\lo
AUTO| ey g |- Predkosé wentylatora
-COOL - | -
MG
HEAT ,-’ -’. Ly -—
SWING Lo ;
Wekaznik ciche] pracy (OW O D 3 Wskaznik wachlowania

:@WEEKLY@ON/OFF(")SLEEP:
. li_]_Aﬂ_E_]]ﬂ 0 Vi'E,I’H .F,Fi'fét iM: Zegar i programator
Wskaznik SEND SEND! ON = OFF Y00y LY L0uPI|

Dla utatwienia objasnien, powyzszy rysunek przedstawia wszystkie wskazniki jakie mogg pojawi¢ sie
na wyswietlaczu w trakcie sterowania pracg klimatyzatora. W rzeczywistosci widoczne beda tylko te
wskazniki, ktére odpowiadajg aktualnie wykonywanym operacjom.
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Bl Dane techniczne

@ Pilot
Jednostki: mm
b
000
O
S Q
E
v j - : Lf[l'
Widok z przodu Widok z boku
Wymiary [W x S x G] mm 205 x 61 x 17
Masa g 125 (bez baterii)
® Uchwyt
Jednostki: mm
48.5
5.5
(Y[ | i
335
(otwor)
20 3
K RS
i oo (———
P
26.2
69.3
Widok z przodu Widok z boku  Widok od spodu
Wymiary [W x S x G] mm 150 x 69.3 x 26.2
Masa g 27
10-1. Wireless remote controller -28-
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11. Nastawa funkgcji

Procedura ta umozliwia zmiane ustawien funkcji sterowania jednostkg wewnetrzng zgodnie z wa-
runkami montazu.

UWAGA: Nieprawidtowe ustawienia mogg spowodowac usterke jednostki wewnetrzne;.

11-1. Nastawa funkcji za pomoca pilota

Niektore ustawienia funkcji mozna zmieni¢ za pomoca pilota. Po potwierdzeniu procedury konfigu-
racji i szczegotowych ustawien poszczegodlnych funkcji, wybierz funkcje wiasciwe dla warunkéw
montazu.

UWAGA: Nieprawidtowe ustawienia mogg spowodowac usterke jednostki wewnetrzne;.

B Metoda konfiguracji za pomoca pilota bezprzewodowego

Numer funkcji oraz przypisana jej warto$¢ nastawy wyswietlane sg na wyswietlaczu pilota. Poste-
puj zgodnie z instrukcjami opisanymi w procedurze konfiguracji dotgczonej do pilota i wybierz wita-
Sciwe ustawienia, zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

Przed zalgczeniem zasilania jednostki wewnetrznej, sprawdz:

* czy ostona przytgczy elektrycznych na jednostce zewnetrznej jest zamontowana.

» czy instalacja elektryczna zostata wykonana prawidtowo.

* czy proba szczelnoéci oraz osuszanie prézniowe instalacji zostaty przeprowadzone prawidtowo.
» czy zakonczono niezbedne prace zwigzane z instalacjg elektryczng jednostki zewnetrzne;j.

Po sprawdzeniu powyzszych elementéw, zatgcz zasilanie jednostki wewnetrzne;.

UWAGI:
» Ustawienia nie zostang zmienione jezeli wybrane zostang nieprawidtowe numery funkcji lub
ustawien.
* W przypadku stosowania opcjonalnego pilota przewodowego odnies sie do dotgczonej do nie-
go instrukcji montazu.

Przejscie do trybu nastawy funkcji: Numer funkcji
Aby przejs¢ do trybu nastawy funkcji, podczas jednoczesnego naciska- ‘ Numer nastawy
nia przyciskow POWERFUL i TEMP. (A), wcisnij przycisk RESET. - ~

Wybér numeru funkcji i wartosci nastawy: P

LIy

£ ||

1. Wociskajgc przyciski TEMP. () (V) wybierz numer funkgciji.
Aby przejs¢ miedzy prawa i lewg cyfra, nacisnij przycisk 10°C
HEAT. R

2. Wecisnij przycisk POWERFUL aby przejs¢ do ustawiania wartosci. SIEET TR
Wocisnij przycisk POWERFUL ponownie aby powrdci¢ do wyboru S
numeru funkcji. V

3. Wociskajgc przyciski TEMP. (N) (V) wybierz wartos¢ nastawy. o
Wocisnij przycisk 10°C HEAT aby przejs¢ miedzy prawg i lewg cyfra.

4. Wcisnij jednokrotnie przycisk MODE aby przesta¢ informacje oz
o konfiguracji funkcji. Upewnij sie, ze ustyszates sygnat dzwiekowy. s Loe

5. Weci$nij przycisk START/STOP aby zatwierdzié¢ konfiguracje funkgji. L
Upewnij sie, ze ustyszate$ sygnat dzwiekowy. .

Wecisnij przycisk RESET aby zakonczy¢ tryb ustawiania funkii. s |

Po zakohczeniu konfiguracji funkcji pamietaj o wytgczeniu i ponow- e —

nym zatgczeniu zasilania.

/A UWAGA

Po wytgczeniu zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund przed ponownym jego zatgczeniem.
Nastawa funkgcji nie zostanie aktywowana jezeli zasilanie nie zostanie roztgczone i ponownie
zatgczone.

No
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UWAGI:
» Kod klimatyzatora jest fabrycznie ustawiony na M.

» Jezeli nie znasz przypisanego kodu urzgdzenia, sprawdz po kolei wszystkie kody sygnatu pilota
(H— & — - — ) az do znalezienia prawidlowego, ktéry umozliwi sterowanie klimatyzatorem.

-30 -
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B Szczegdbty konfiguracji funkciji

Kazda funkcje opisang w tym rozdziale nalezy ustawi¢ zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

UWAGA: Ustawienia nie zostang zmienione jezeli wybrane zostang nieprawidtowe numery funkcji
lub ustawien.

@ Lista ustawien funkcji

Nr funkciji Funkcja
1) 00 Adresowanie pilota
2) 11 Kontrolka zabrudzenia filtra
3) 30/31 Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika w jednostce wewnetrzne;j
4) 35/36 Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika w pilocie
5) 40 Auto restart
6) 42 Przetgczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu
7) 43 Ochrona przed nawiewem zimnego powietrza
8) 44 Kod sygnatu pilota
9) 46 Sterowanie sygnatem zewnetrznego wejscia
10) 48 Przetgczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu (dodatkowe)
11) 49 Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia)

1) Adres pilota

UWAGA: To ustawienie mozna skonfigurowa¢ wytgcznie za pomocg pilota bezprzewodowego.
Pilota nie mozna zaadresowac z poziomu pilota z przewodem 3-zytowym z polaryzacja.

Za pomocg jednego pilota przewodowego mozna jednoczesnie sterowac kilkoma jednostkami
wewnetrznymi.
Ustaw numer urzgdzenia dla kazdej jednostki wewnetrzne;.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna

00 Nr jednostki O ¢
01 Nr jednostki 1
02 Nr jednostki 2
03 Nr jednostki 3
04 Nr jednostki 4
05 Nr jednostki 5
06 Nr jednostki 6

00 07 Nr jednostki 7
08 Nr jednostki 8
09 Nr jednostki 9
10 Nr jednostki 10
11 Nr jednostki 11
12 Nr jednostki 12
13 Nr jednostki 13
14 Nr jednostki 14
15 Nr jednostki 15

UWAGI:

» Podtaczajgc pilota z przewodem 3-zytowym, z polaryzacjg, ustaw adres pilota w kolejnosci 0, 1,

2

... 115.

» Jezeli w ramach sterowania grupowego podtgczone zostaty rézne typy jednostek wewnetrz-
nych (np. Scienne i kasetonowe, kasetonowe i kanatowe, lub inne kombinacje), niektére
z funkcji mogg przesta¢ by¢ dostepne.

11-1. Function settings by using remote controller
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2) Kontrolka zabrudzenia filtra

Ustaw odpowiedni odstep czasu miedzy kolejnymi sygnalizacjami kontrolki filtra na jednostce we-
wnetrznej, zgodnie z poziomem zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu.

Jezeli sygnalizacja jest zbedna, wybierz wartos¢ nastawy ,brak sygnalizacji” (03).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Standard (400 godzin)
11 01 Dtuga przerwa (1000 godzin)
02 Kroétka przerwa (200 godzin)
03 Brak sygnalizacji .

3) Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika jednostki wewnetrznej

W zaleznos$ci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury w pomieszczeniu moze
wymagac skorygowania. Wybierz odpowiednie ustawienie zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

Wartos¢ oczytana przez czujnik temperatury w pomieszczeniu korygowana jest w nastepujacy
sposob:
Skorygowana temp. = Pomiar temperatury z czujnika - Wartos¢ korekty temperatury
Przyktadowa korekta:

Jezeli temperatura w pomieszczeniu zmierzona przez czujnik wynosi 26° C, a wartosc¢
ustawienia to ,03” (-1,0 ° C), skorygowana temperatura wynosi¢ bedzie 27° C
(26° C - [-1,0° C]).

Wartosci korekty temperatury wykazujg réznice od ustawienia standardowego ,00” (wartosc zale-
cana przez producenta).

. Wartos¢ . _— Nastawa
Numer funkcji Opis ustawienia
nastawy fabryczna
00 Ustawienie standardowe .
01 Bez korekty 0.0 °C
02 -0.5°C
03 -1.0°C
04 -1.5°C
05 -2.0°C Wiecej chtodzenia
06 -25°C Mniej grzania
07 -3.0°C
30 31 08 -3.5°C

(tryb chtodzenia)| (tryb grzania) 09 -4.0 °C
10 +0.5°C
11 +1.0 °C
12 +1.5°C
13 +2.0 °C Mniej chtodzenia
14 +2.5°C Wiecej grzania
15 +3.0 °C
16 +3.5°C
17 +4.0 °C
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4) Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika pilota przewodowego

W zaleznosci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury pilota przewodowego
moze wymagac skorygowania. Wybierz odpowiednie ustawienie zgodnie z warunkami w miejscu
montazu.

W celu zmiany tej funkcji, ustaw funkcje numer 42 na ,Oba” (01).
Upewnij sie, ze ikona czujnika temperatury jest widoczna na wyswietlaczu pilota.

. Wartos¢ . i Nastawa
Numer funkcji Opis ustawienia
nastawy fabryczna
00 Ustawienie standardowe .
01 Bez korekty 0.0°C
02 -0.5°C
03 -1.0°C
04 -1.5°C
05 -2.0°C Wiecej chtodzenia
06 -2.5°C Mniej grzania
07 -3.0°C
35 36 08 -3.5°C

(tryb chtodzenia)| (tryb grzania) 09 -4.0°C
10 +0.5°C
11 +1.0°C
12 +1.5°C
13 +2.0°C Mniej chtodzenia
14 +2.5°C Wiecej grzania
15 +3.0°C
16 +3.5°C
17 +4.0 °C

5) Auto restart
Zatgczenie lub wytgczenie opcji automatycznego przywracania pracy systemu po awarii zasilania.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
40 00 Funkcja aktywna .
01 Funkcja nieaktywna

UWAGA: Auto restart jest funkcjg awaryjng, wykorzystywang np. w przypadku zaniku zasilania. Nie
uruchamiaj i nie zatrzymuj jednostki wewnetrznej w trybie normalnej pracy za pomocg tej
funkcji. Pracg jednostki nalezy zawsze sterowac za pomocg pilota lub sygnatu z zewnetrz-
nego wejscia.

6) Przelaczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu

W przypadku korzystania z czujnika wbudowanego w pilota przewodowego, zmieh ustawienie tej
funkcji na ,Oba” (01).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
42 00 Jednostka wewnetrzna ¢
01 Oba

00: Temperatura w pomieszczeniu mierzona jest za pomocg czujnika temperatury w jednostce

wewnetrzne;.

01: Temperatura w pomieszczeniu mierzona jest za pomocg czujnika temperatury w jednostce
wewnetrznej oraz czujnika wbudowanego w pilota przewodowego.

UWAGA: Czujnik wbudowany w pilota nalezy zatgczy¢ za pomocg pilota.

11-1. Function settings by using remote controller
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7) Ochrona przed nawiewem zimnego powietrza

To ustawienie pozwala wytgczy¢ funkcje ochrony przed nawiewem zimnego powietrza, ktéra zatgcza
sie podczas pracy w trybie grzania. Po wytgczeniu tej funkcji, tryb pracy wentylatora bedzie zawsze
zgodny z ustawieniami na pilocie (z wyjgtkiem trybu odszraniania).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
43 00 Aktywne .
01 Nieaktywne

UWAGA: Po zmianie ustawien tej funkcji, uzytkownik moze odczuwa¢ chtéd w momencie uruchomie-
nia trybu grzania oraz po zakonczeniu operacji odszraniania realizowanej przez jednostke
zewnetrzna.

8) Kod sygnatu pilota
(Tylko dla pilota bezprzewodowego)
Mozliwos¢ zmiany kodu sygnatu pilota dla jednostki wewnetrznej. Wybierz wiasciwy kod.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 A *
01 B
44 02 C
03 D

9) Sterowanie sygnalem zewnetrznego wejscia
Mozliwo$¢ wybrania trybu ,Praca/Stop” lub ,Wymuszone zatrzymanie”.

Numer funkgcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Tryb 1 ,Praca/Stop” ¢
46 01 (zmiana niedozwolona)
02 Tryb ,Wymuszonego zatrzymania”
03 Tryb 2 ,Praca/Stop”

UWAGA: Jezeli wymagana jest zmiana ustawienia tej funkcji, przetgcznik rotacyjny na ptytce ze-
wnetrznych wejs¢ i wyjs¢ nalezy przestawi¢ na 1.

10) Przetaczanie czujnika temperatury w pomieszczeniu (dodatkowe)

Aby madc korzystaé wytgcznie z czujnika temperatury wbudowanego w pilota przewodowego, zmien
ustawienie na ,Pilot przewodowy” (01).

Funkcja ta bedzie dziata¢ wytgcznie po ustawieniu funkcji 42 na ,Oba” (01).

Jezeli wartos¢ nastawy zostata ustawiona na ,Oba” (00), wieksze mozliwosci sterowania temperaturg
w pomieszczeniu umozliwia dodatkowe ustawienie funkcji 30 i 31.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
48 00 Oba ¢
01 Pilot przewodowy
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11) Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia)

Aktywowanie lub anulowanie funkcji energooszczednego sterowania obrotami wentylatora jednost-
ki wewnetrznej podczas przestoju jednostki zewnetrznej w trakcie pracy w trybie chtodzenia.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Nieaktywne
49 01 Aktywne
02 Pilot ¢

00: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
w sposob ciggtly, zgodnie z trybem ustawionym na pilocie.

01: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
z przerwami z bardzo niskg predkoscig obrotowa.

02: Aktywowanie lub anulowanie tej funkcji za pomocg ustawien na pilocie.

UWAGI:

» Fabrycznie, funkcja ta jest wstepnie aktywowana.

» Jezeli podtgczono pilota, ktéry nie obstuguje funkcji energooszczednego sterowania wentylato-
rem jednostki wewnetrznej lub uzywany jest interfejs grupowy, ustaw te funkcje na ,,00” lub ,01”.
Aby upewnic sig, czy pilot wyposazony jest w dang funkcje, odnie$ sie do instrukcji obstugi po-
szczegolnych pilotéw.
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11-2. Ustawianie kodu sygnatu dla pilota bezprzewodowego

W celu nawigzania tgcznosci miedzy klimatyzatorem i pilotem bezprzewodowym, wymagane jest
przydzielenie kodu sygnatu dla pilota bezprzewodowego.

UWAGA: Klimatyzator nie odbierze sygnaty jezeli nie zostanie dla niego ustawiony kod sygnatu pi-
lota.

Jezeli w pomieszczeniu zainstalowane sg 2 lub wiecej klimatyzatorow, a pilot steruje pracg innego
klimatyzatora niz zamierzony, zmienh ustawienie kodu pilota aby moc sterowaé wytgcznie wybranym
urzgdzeniem. (Dostepne sg 4 kody.)

Potwierdz ustawienia kodu sygnatu pilota oraz konfiguracje funkciji. Jezeli nie bedg sie pokrywac,
uzywanie pilota do sterowania klimatyzatorem nie bedzie mozliwe.

/ N
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk START/STOP do czasu az na wy-
Swietlaczu pilota bedzie wyswietlana godzina.

2. Nacisnij przycisk MODE na co najmniej pie¢ sekund, na wyswie-
tlaczu pojawi sie aktualny kod pilota (poczatkowo jest ustawiony R

[ o
kod = ). ©10CHEAT  TEMP.  POWERFUL
A

3. Nacisnij przyciski TEMP. (A) (V) aby zmienié kod pilota: 5 — ¥ v
> . Dopasuj kod na wyswietlaczu pilota z kodem jednostki
(poczatkowo jest ustawiony kod A ).

/1

MODE FAN

4. Ponownie nacisnij przycisk MODE aby powrdci¢ do wyswietlania
godziny. Kod pilota zostanie zmieniony.

UWAGI:
» Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk po wyswietleniu kodu sygnatu, sy-
stem powrdéci do wyswietlania godziny. W tym wypadku nalezy powrdéci¢ ponownie do punktu 1.
» Kod klimatyzatora jest fabrycznie ustawiony na A Aby go zmieni¢ skontaktuj sie ze sprzedawca.

» Jezeli nie znasz przypisanego kodu urzadzenia, sprawdz po kolei wszystkie kody sygnatu pilota

(H Shoroood ) az do znalezienia prawidtowego, ktéry umozliwi sterowanie klimatyzatorem.
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12. Akcesoria

12-1. Modele: RSGO9KMCDN, RSG12KMCDN
i RSG14KMCDN

Nazwa czesci Wyglad llosé Nazwa czesci Wyglad llos¢
Instrukcja obstugi 1 Srupa samogwintujgca 5
(duza)
. . Sruba samogwintujgca
Instrukcja montazu 1 (mala) (P 2

Scienny wspornik

1 |Tasma materiatowa @; 1

montazowy

Pilot 1 |Ramka filtra 2
&8 Q‘g’ﬁ') "'l’l‘

Uchwyt pilota 1 |Filtry powietrza e 1

Bateria
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13. Akcesoria opcjonalne

13-1. Sterowniki

Wyglad Nazwa czesci | Nazwa modelu Opis

Prosta obstuga dotykowa panelu LCD.

Podswietlany wyswietlacz upraszcza
Pilot X obstuge w ciemnych pomieszczeniach.
przewodowy UTY-RNRXZ* | Typ przewodu: przewéd 2-zytowy bez
polaryzaciji.

Instalacja wymaga opcjonalnego
zestawu przytgczeniowego.
Czytelny i prosty w obstudze.
Precyzyjne sterowanie temperaturg

*@35" o W pomieszczeniu za pomocg wbudo-
A rra Pilot UTY-RLRX wanego czujnika temperatury.
i przewodowy ) Typ przewodu: przewdd 2-zytowy bez

polaryzaciji.
Instalacja wymaga opcjonalnego
zestawu przytgczeniowego.

Kompaktowy pilot obstugujgcy
i wytgcznie podstawowe funkcje jak:
so04F, start/stop, sterowanie wentylatorem,
LR T Prosty pilot UTY.RSRY |nastawa temperatury i tryb pracy.
e przewodowy Typ przewodu: przewdd 2-zytowy
& bez polaryzaciji.

Instalacja wymaga opcjonalnego

zestawu przytgczeniowego.

BOtis gty

9

i
o

< E->

Kompaktowy pilot obstugujacy
wytgcznie podstawowe funkcje jak:
soo.o start/stop, sterowanie wentylatorem
BlsariHis Prosty pilot i nastawa temperatury.
przewodowy Typ przewodu: przewdd 2-zytowy
A bez polaryzaciji.

Instalacja wymaga opcjonalnego
zestawu przytgczeniowego.

UTY-RHRY

UWAGI:

» Dostepnosc funkcji moze rozni¢ sie w zaleznosci od pilota. Szczegodtowe informacje dostepne sa
w instrukcji obstugi.

13-2. Inne

Wyglad Nazwa czesci | Nazwa modelu Opis

Zestaw
przytgczeniowy
wejscia-wyjscia

Wymagany do podtgczenia

UTY-XWZXZ5 .
urzgdzenia zewnetrznego.

Zestaw umozliwia podtgczenie

Plytka
zewnetrznych
wejs¢-wyjsé

UTY-XCSXZ2

urzgdzen zewnetrznych do ptytki PCB
klimatyzatora.

Instalacja wymaga opcjonalnego
zestawu przytgczeniowego.

13-1. Controllers
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Wyglad Nazwa czesci | Nazwa modelu Opis

ZestaV\{ UTY-TWRXZ?2 Zestaw umozliwia pod’rgczeme pilota
przytgczeniowy przewodowego typu 2-zytowego.

Umozliwia nawigzanie potgczenia

Interfejs . miedzy jednostkg wewnetrzng
Modbus UTY-VMSX z interfejsem UART i otwartg siecig
MODBUS.

Umozliwia nawigzanie potgczenia

. X miedzy jednostkg wewnetrzng
Interfejs KNX UTY-VKSX z interfejsem UART i otwartg siecig
KNX.

13-2. Others -39- 13. Optional parts
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Czesé 2.
JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA

TYP POJEDYNCZY:

ROG09KMCDN
ROG12KMCDN
ROG14KMCDN



1. Dane techniczne

Typ

Pompa ciepta - Inverter

Nazwa modelu ROG09KMCDN ROG12KMCDN ROG14KMCDN
Zasilanie 230V ~50 Hz
Dostepny zakres napigcia 198—264 V
Prad rozruchowy A 3.3 4.3 6.2
Chtodzenie 1,770 2,210 2,450
. 3 ) ) 3
Wentviator Wydatek powietrza 1= o m/h 1313 7,335 2330
y Typ x ilos¢ Wentylator Smigtowy x 1
Moc silnika w 23 49 49
. o . Chtodzenie 48 49 49
Poziom ci$nienia akustycznego *1 Grzanie dB (A) 3 3 29
. . Chtodzenie 59 61
Poziom mocy akustycznej Grzanie dB (A) 6 59
Wymiary Gt. 1: 504 x 881 x 18.19 Gt. 1: 588 x 881 x 18.19 Gt. 1: 672 x 881 x 18.19
(WxS8xG) mm Gt. 2: 504 x 851 x 18.19 Gt. 2: 588 x 851 x 18.19 Gt. 2: 672 x 851 x 18.19
Rozstaw lamel 1.3
Tvo wymiennika cient Rzedy X stopni Gt 1:1x24 Gt 1:1x 28 Gt 1:1x 32
yp wymiennika clepia edy x stopnie GL2:1x24 GL2:1x28 GL2:1x32
Typ rurek Miedz
|Typ (Materiat) Profilowane (aluminium)
Lamele [Obrébka powierzchni PC

Spres [Typ x ilos¢ PODWOJNA ROTACYJNA NA PRAD STALY x 1
prezarka —
|Moc silnika W 810 900 1,060
. . Typ (Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego) R32 (675)
Czynnik chtodniczy lo$E napefniona | ] 850 940 1120
. . Typ FW68S RmMM68AF
Olej chiodniczy lo$C napeiniona | cm3 350 400
Materiat Blacha stalowa
Obudowa Kolor Bezowy
Kolor zblizony do Munsell 10YR 7.5/1.0
Wymiary Netto mm 542 x 799 x 290 [ 632 x 799 x 290 [ 716 x 820 x 315
(WxSxG) Brutto 602 x 940 x 375 | 692 x 940 x 375 | 776 x 961 x 450
Netto 35
Masa Brutto kg 40
. . Ciecz @6.35 (D 1/4)
Srednica Gaz mm (cale) 5952 (@309
Instalacja Metoda tgczenia Kielich
chtodnicza Diugos¢ bez dotadowania 15
Maksymalna dtugosc m 20
Maks. réznica poziomow 15
Chtodzenie o -10 do 43
Zakres temperatur pracy Grzanie C 25 do 24

UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastgpujgcych zatozeniach:

« *1: Poziom ci$nienia akustycznego.
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.

— Chtodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB
— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB
— Dtugos$¢ przewoddw: 5 m; réznica poziomoéw migdzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.

— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.
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2. Wymiary

2-1. Model: ROGO9KMCDN

Jednostki: mm

¥
1

[ ]

I |

I ) i
4 otwc-)ry M10 ﬁ 580 | 109

Rozstaw otworéw pod kotwy '

330

353
Rozstaw otworéw

pod kotwy

Widok z géry

19 799 68 16 290

000000000000
00000000000

Widok z boku Widok z przodu Widok z boku

Nawiew powietrza

120
184

~
™

Odptyw skroplin @42 399 180
Widok od spodu Widok z boku (zawory)
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2-2. Model: ROG12KMCDN

Jednostki: mm

ﬁ_—'
l |
[ |
L] L]

4 otwory M10; 580 | 109

Rozstaw otworéw pod kotwy

353

330
Rozstaw otworéw
pod kotwy

Widok z gory

19 799 ) 68 13 290

Widok z boku Widok z przodu Widok z boku
Nawiew powietrza
p o
!
I n £
Um0 || o 8
&
Odptyw skroplin @42 399 180
Widok od spodu Widok z boku (zawory)
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2-3. Model: ROG14KMCDN

Jednostki: mm

Amﬁ_ >
0
] 5 o
ol 53
] 3z §
B g
T~ e
600 |109
" Rozstaw otworéw pod kotwy '
19 L 820 68 13 315
|
C
C_JC
I
I
C_
I ©
I ~
I
(I
- S
C_JC
il
= o .
18
Widok z boku Widok z przodu Widok z boku
Nawiew powietrza -
J
3
ll" o| <
. o -
&> =
Odptyw skroplin @42 194

Widok od spodu
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3. Wymagana przestrzen montazowa

3-1. Modele: ROGO9KMCDN, ROG12KMCDN
i ROG14KMCDN

BWymagana przestrzen

Zachowaj wystarczajgcg przestrzen montazowg dla bezpiecznej pracy urzgdzenia.

/A UWAGA
Zachowaj wolng przestrzen zgodnie z rysunkami przyktadowych instalacji.
Nieprawidtowe wykonanie montazu moze spowodowac ograniczony przeptyw powietrza i spadek

wydajnosci systemu.

® Montaz pojedynczej jednostki
* Wolna przestrzen nad urzadzeniem:

Jednostki: mm

Przeszkoda tylko za jednostkg Przeszkody za i po obu bokach jednostki

R

min. 250

min. 100

Przeszkody tylko przed jednostkg Przeszkody przed i za jednostkg

»

\,%. 600

» Jezeli przeszkoda obecna jest rowniez nad urzagdzeniem:

> /\>
min. 100
min. 600

Jednostki: mm

Przeszkody za i nad jednostkg Przeszkody za, nad i po obu bokach jednostki

Maks. ioo/>\
Min. 600

Maks. 200

Min. 600

Min. 100

Min. 100
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® Montaz wielu jednostek zewnetrznych

» Zapewnij co najmniej 250 mm przestrzeni miedzy jednostkami zewnetrznymi.

» Jezeli przewody chtodnicze wyprowadzane sg z boku jednostki zewnetrznej, zachowaj od-
powiednig przestrzen.

* Obok siebie mozna instalowa¢ maksymalnie 3 urzadzenia.
Jezeli w jednym rzedzie montowanych jest 3 i wiecej jednostek zewnetrznych, zapewnij prze-
strzen zgodnie z przyktadami opisanymi w punkcie ,Jezeli przeszkoda obecna jest row-
niez nad urzadzeniami”.

* Wolna przestrzen nad jednostkami:

Jednostki: mm

Przeszkody tylko za jednostkami Przeszkody tylko przed jednostkami

min. 1000

» Jezeli przeszkoda obecna jest réwniez nad urzagdzeniami:

Jednostki: mm

Przeszkody za i nad jednostkami

min. 1500

in. 200
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® Montaz jednostek w rzedach

Jednostki: mm

Uktad pojedynczych jednostek Uktad réwnolegle ustawionych rzedow
ustawionych roéwnolegle utworzonych z kilku jednostek

min. 100

o

% min. 1000
> min. 200
min. 500

min. 250
min. 200

UWAGI:
+ Jezeli przestrzen ta jest wieksza niz podano, warunki bedg takie same jak w przypadku braku
przeszkod wokot urzgdzen.
» Dla osiggniecia lepszej wydajnosci pracy, montujgc jednostke zewnetrzng nalezy pozostawic
wolng przestrzen przed jednostkg i z jej lewej strony.

/A UWAGA

* Nie instaluj jednostek jedna na drugiej w miejscach, gdzie moze doj$¢ do zamarzniecia skro-
plin. W przeciwnym razie skropliny sptywajace z gérnej jednostki mogg zamarznaé i spowodo-
wac usterke dolnej jednostki.

» Jezeli temperatura zewnetrzna moze spas¢ do 0°C lub mniej, nie stosuj rurki skroplin i zaslepki
odptywu, stanowigcych akcesoria urzgdzenia. Zastosowanie tych elementéw moze spowodo-
wac zamarzniecie wody w rurce w przypadku ekstremalnie niskich temperatur (modele z funk-
cjg grzania).

+ W regionach gdzie wystepujg silne opady $niegu zachodzi mozliwos¢ zablokowania wlotu i
wylotu powietrza jedn. zewn. $niegiem, co moze doprowadzi¢ do spa dku wydajnosci grzania
lub uszkodzenia urzgdzenia. Nalezy skonstruowaé¢ zadaszenie lub umiesci¢ urzadzenie na
podwyzszeniu.
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4. Ukiad chtodniczy

4-1. Modele: ROG0O9KMCDN i ROG12KMCDN

Zawor Wymiennik ciepta

s-rogowy _ (WEWNETRZNY) -
—me e I
iThPI Zawor
Tumik 2-drogowy

Th:E

4--
4--

<ﬁ> Zawor
4-drogowy
] Filtr (j

Sprezarka

e Zawor rozprezny ®
‘ - EEE
Wymiennik ciepta Filtr [j
(ZEWNETRZNY)
M Tho
d
4 mEEE 4 EEEm
Tholl

—)- Chtodzenie
== == g Grzanie

ThDi : Termistor (temperatura ttoczenia)

Tholl : Termistor (temperatura zewnetrzna)
ThHo i: Termistor (temperatura na wylocie z wymiennika ciepta)

(
ThRi : Termistor (temperatura w pomieszczeniu)
(

The i : Termistor (temperatura instalacji)
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4-2. Model: AOYG14KMCDN

Wymiennik ciepta

Zawor (WEWNETRZNY)
IR R RN 3 Pl IR R RN 3
. Zawor
Tumik i 2-drogowy
Thumik ThR
[} Presostat .
n n
Thol : '
The B .
ki < > Zawor Filtr
@ 4-drogowy
Q.
n
Zawor rozprezny
N
Zasobnik
Wymiennik ciepta Filtr
~— (ZEWNETRZNY)
‘ -EEE
Throll
—- —-
<punnn P RRRN
Tholl

—— Chfodzenie
== == Grzanie

Thci : Termistor (temperatura sprezarki)
Tholl : Termistor temperatura ttoczenia)

Thoi : Termistor
ThHOiZ Termistor

temperatura zewnetrzna)
temperatura na wylocie z wymiennika ciepta)
ThRi : Termistor (temperatura w pomieszczeniu)

(
(
(
(
(
(

ThPIi : Termistor (temperatura instalacji)
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5. Schemat okablowania

5-1. Modele: ROGO9KMCDN i ROG12KMCDN

THERMISTOR — THERMISTOR
(OUTDOOR) (PIPE)(DISCHARGE) EXPANSTON

FAN HOTOR TEP. PIPE VALVE
K%% s 5 SEEs H==
= Sroe = = e e e
T T T T TITT SoT2T
I L1 1 1

1121314151617 11213 1121314 11213415
112131415]6]7 11213 1121314 112131415

el
o
wn
[S=)

PRINTED CIRCUIT BOMRD_

W400  WAO1 w402 1 [2 13 4] W02 W03 W04 W10 W100 W01 [1]2]3]4[s]e]7[8]ofichfid [1]2]3
R 12?4\ 55 IEIE
222 52 25 L = =
S(V) 5@ @5 1 Z=E3= .
RN T(W) 2S5 S3 B — 4-WAY VALVE
COMPRE SSOR Q_.D' r:_p' % 000000
HEATER e - E
e BLAK— ] e
BLACK ] V YYY VVY
BLACK 70 INDOOR UNIT 10 PONER SUPPLY
THERMOSTAT(55°C)
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5-2. Model: ROG14KMCDN

HERISTOR THERMISTOR ( TH)ERMl STOR
OUTDOOR PIPE (DlSCHARGE) EXPANS | ON
FAN MOTOR COMPRESSOR < TEWP. > VALVE

el g

%@

xu_n%z S > S > SN NS = L
= S—== = = = = =2=2=2= o=
2 2= 2= =3 Sd=m= B2ESE
| L 11| | | | | [ L1 11
1[2[3[4[5]6]7 112]3 112[3 1[2[3][4 1121345
112]3[4]5]6]7 1123 123 1234 1121345

P650 P15 P30

o - PRINTED CIRCUTT BOARD "
11213 ] M0 W01 Wioa 1213 W02 w103w104wmw100w101 |1|2|3|4|5|s|7|8|9|10|11|12| 1213
R SRS,

S(V) % % S él_'f'@é‘_'f W
=l s L ===== FINY VALVE
(545 R(U) T(W) L L = —GREENl
COMPRESSOR §§ §§ = =
HIGH PRESSURE SW $ o?w' Qe Q0000
EATER At
,—@—BLACK—1' - 20300 1D
BI.ACK | / /7 /7 N N\
BLACK TOﬁNDOgR tNI* AR
. 10 POWER SUPPLY
THERMOSTAT (55 C)
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6. Dlugos¢ przewodow i réznica poziomow — wspotczynnik
korygujacy

R&znica pozioméw H

Jedn. wewnetrza nad jedn. zewnetrzng*! Jedn. wewnetrza pod jedn. zewnetrzng*2

Jedn. wewn. Jedn. zewn.

S _

H

Jedn. zewn.

Jedn. wewn.

Rurka tgczaca

Rurka tgczaca

6-1. Model: ROGO9KMCDN

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

CHLODZENIE Dtugos¢ przewodow (m)

5 75 10 15 20
z 15 — — — 0.904 0.879
E Jed.”OS"Ta wewngtrzna 10 — — 0.951 0.919 0.879
zainstalowana wyze
T | niz jodnostka Zewne:’rznja “ 75 — 0.972 0.955 0.923 0.893
3 5 0.992 0.975 0.959 0.925 0.897
5 0 1.000 0.983 0.967 0.933 0.901
g 5 1.000 0.983 0.967 0.933 0.908
g Jez‘l?gsstt:i) VVVV::\;”ETZ”G‘ 75 — 0.983 0.967 0.933 0.908
S | niz jednostka zewne,trzrj1a *2 10 — — 0.967 0.933 0.908
S A5 — — — 0.933 0.908

Dtugosc¢ przewoddw (m)

GRZANIE

5 75 10 15 20
= 15 — — — 0.869 0.863
= Jednostka wewnetrzna 10 — — — 0.869 0.863
| .Zzi”Stat‘LOW""”a szej y 75 — 0.967 0.934 0.869 0.863
§ niz jednostia zewnetrzna 5 1.000 0.967 0.934 0.869 0.863
5 0 1.000 0.967 0.934 0.869 0.863
§ 5 0.995 0.962 0.930 0.864 0.859
g Jednostka wewnetrzna 75 — 0.960 0.928 0.862 0.856
s ,Zg'”Stfk'O""a”a R -10 — — 0.926 0.860 0.854
b? niZ jednosika zewnegtrzna 5 — — — 0.852 0.846
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6-2. Model: AOYG12KMCDN

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

Dtugos¢ przewoddéw (m)

CHLODZENIE - — - = "
z 15 — — — 0.939 0.925
E Jig;‘ﬁ;‘&:‘;ﬁ”ﬁﬁga 10 — — 0966 | 0947 | 0932
T | iz jodnostka zewnetrzna *1 75 — 0.979 0.970 0.951 0.936
3 5 0.992 0.983 0.974 0.955 0.939
5 0 1.000 0.991 0.981 0.963 0.946
8 5 1.000 0.991 0.981 0.963 0.946
g | Jodnosia wewnelrzna 75 - 0991 | 0981 | 0963 | 0.946
N | niz jednostka zewnetrzrj1a *2 10 - - 0.981 0.963 0.946
;32 A5 - - - 0.963 0.946

GRZANIE Dtugosc przewodow (m)

5 7.5 10 15 20

= 15 — — — 0.903 0.887
£ Jednostka wewnetrzna 10 — — 0.952 0.903 0.887
T |  Zzainstalowanawyzej 75 — 0.976 0.952 0.903 0.887
= | niz jednostka zewnetrzna *1

g 5 1.000 0.976 0.952 0.903 0.887
o 0 1.000 0.976 0.952 0.903 0.887
§_ -5 0.995 0.971 0.947 0.899 0.883
g | Jednostka wewnetrzna 75 — 0969 | 0945 | 0897 | 0.881
= zainstalowana nizej

:E niz jednostka zewnetrzna *2 10 — — 0.942 0.894 0.879
n? -15 — — — 0.890 0.875

6-3. Model: ROG14KMCDN

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

Dtugos¢ przewoddéw (m)

CHLODZENIE 5 75 10 15 20
= 15 — — — 0.939 0.925
S Jednostka wewnetrzna 10 — — 0.966 0.947 0.932
T zainstalowana wyzej — ' ' -
> | niz jednostka zewnetrzna *1 7.5 0.979 0.970 0.951 0.936
g 5 0.992 0.983 0.974 0.955 0.939
o 0 1.000 0.991 0.981 0.963 0.946
§_ -5 1.000 0.991 0.981 0.963 0.946
g Jedf_‘ostkla wewnetrzna 75 — 0.991 0.981 0.963 0.946
I O e e L
° | Nz ¢ 15 — — — 0963 | 0.946
Dtugo$c¢ przewoddw (m)
GRZANIE 5 7.5 10 15 20
= 15 — — — 0.903 0.887
£ Jednostka wewnetrzna 10 — — 0.952 0.903 0.887
T |  Zzainstalowanawyzej 75 — 0.976 0.952 0.903 0.887
= | niz jednostka zewnetrzna *1
g 5 1.000 0.976 0.952 0.903 0.887
o 0 1.000 0.976 0.952 0.903 0.887
§_ -5 0.995 0.971 0.947 0.899 0.883
g Jedf)osttkla wewnetrzna 75 — 0.969 0.945 0.897 0.881
2 zainstalowana nizej - — —
S | niz jednostka zewnetrzna *2 10 0.942 0.894 0.879
7 -15 — — — 0.890 0.875
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6-2. Model: AOYG12KMCDN 6. Capacity compensation rate for pipe length and height difference



7. Dotadowanie czynnika

7-1. Model: ROG09KMCDN

Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 850
Dotadowanie czynnika
Catkowita dtugos¢ przewodéw| m do 15 20 (maks.) 20 a/m
Dodatkowe dotadowanie g 0 100 g
7-2. Model: ROG12KMCDN
Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 940
Dotadowanie czynnika
Catkowita dtugos¢ przewodoéw| m do 15 20 (maks.) 20 a/m
Dodatkowe dotadowanie g 0 100 9
7-3. Model: ROG14KMCDN
Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 1,120
Dotadowanie czynnika
Catkowita dtugos¢ przewodoéw| m do 15 20 (maks.) 20 a/m
Dodatkowe dotadowanie g 0 100 9

7-1. Model: AOYGO9KMCDN -95- 7. Additional charge calculation



8. Wydajnos¢ powietrza

8-1. Model: ROG09KMCDN

@® Chtodzenie

m3/h 1770
/s 492
CFM 1042
® Grzanie
m3/h 1313
/s 365
CFM 773
8-2. Model: ROG12KMCDN
® Chtodzenie
m3/h 2210
I/s 614
CFM 1301
® Grzanie
m3/h 1335
I/s 371
CFM 786
8-3. Model: ROG14KMCDN
® Chtodzenie
m3/h 2450
/s 681
CFM 1442
® Grzanie
m3/h 2330
/s 647
CFM 1371

8-1. Model: AOYGO9KMCDN
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8. Airflow




9. Hatas pracy (cisnienie akustyczne)

9-1. Krzywe poziomu dzwieku

B Model: ROG09KMCDN
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B Model: ROG12KMCDN
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9-1. Noise level curve

0.0002pbar)

Poziom ci$nienia akustycznego w pasmie, dB: (0dB

0.0002pbar)

Poziom cis$nienia akustycznego w pasmie, dB: (0dB

Grzanie
80
70
\
Ao o)
60
'\ o
A ———NC-50 |
NC-45
40 T
—— NC=40
NC-35
\\
30 —— NC-30
\ NC-25
20 —
— N§20
——__NC-15Y
10
0
63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000
Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz
Grzanie
80
70
\
'& o)
60
N\ o
——NC-55 |
50
\ ——NC-50 |
\

NC-45
\\

NC-40
[—

NC-35
\\

30 NC-30
]

» \> NC-25
&

T
15
\w
10
0
63 125 250 500 1,000 2,000 4,000 8,000

Czestotliwosci srodkowe pasm oktawowych, Hz

9. Operation noise (sound pressure)



B Model: ROG14KMCDN
® Chlodzenie ® Grzanie
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9-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku
Tyt
Mikrofon Mikrofon
[ e o
Nawiew
powietrza
1m |
Widok z boku Widok z tytu

UWAGA: Doktadny ksztait opisywanej jednostki zewnetrznej moze nieznacznie réznic sie od
przedstawionego na powyzszym rysunku.
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9-1. Noise level curve 9. Operation noise (sound pressure)



10. Charakterystyki elektryczne

Nazwa modelu ROGO09KMCDN ROG12KMCDN ROG14KMCDN
.. |Napiecie V 230 ~
Zasilanie = o totiwose Hz 50
Maks. prad pracy *1 A 9.5 11.5 16.0
Prad rozruchowy A 3.3 4.3 6.2
Warto$¢ zabezpieczenia A 15 15 20
o Przewdd zasilajgcy mm?2 15 2.5
g S Przekroj 2
g EJ N ) przewodu | MM 1.5
g2 Przewod
& X sterujgcy *3 |Ograniczona
dtugosc m 21
przewodow

*1: Maksymalny pobor prady jest wartoscig tgczng dla jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.
*2: Wyboru okablowania nalezy dokonac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

*3: Dlugos¢ przewodow w przypadku spadkéw napiecia nie przekraczajgcych 2%.

Przy dtugim okablowaniu nalezy dobra¢ przewody o wiekszej Srednicy.
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10. Electrical characteristics



11. Zabezpieczenia

Typ Model
: . Forma zabezpieczenia

zabezpieczenia ROGO9KMCDN | ROG12KMCDN | ROG14KMCDN
Zabezpieczenie Bezpiecznik pragdowy 250V, 25A
obwodu (gtéwna plytka) 250V, 5A

. . 10318 °C | 125110 °C
Zabezpieczenie . . Aktywne —

o Zabezpieczenie Zatrzymanie silnika wentylatora
silnika termiczn 95118 °C 120£10 °C
wentylatora ermiczne Reset = | ——

Ponowne uruchomienie silnika wentylatora
110 °
Zabezpieczenie Aktywne 0°C

Zatrzymanie sprezarki
Po 7 minutach
Ponowne uruchomienie sprezarki

termiczne
(temperatura ttoczenia)|Reset

Zabezpieczenie

sprezarki Zabezp. termiczne Aktywne _15. © .
(temp. zewnetrzna) Zatrzymanie sprezarki
(tylko w trybie 10 °C
CHLODZENIA Reset o o
lub OSUSZANIA) Ponowne uruchomienie sprezarki
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11. Safety devices



12. Akcesoria

12-1. Modele: ROG09KMCDN, ROG12KMCDN
i ROG14KMCDN

Nazwa czesci Wyglad llos¢ Nazwa czesci Wyglad llos¢
Instrukcja montazu 1
-61 -

12-1. Models: AOYGO9KMCDN, AOYG12KMCDN, and AOYG14KMCDN 12. Accessories
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